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Pécs, 1883. aug. 21.
(F. M.) Egy fővárosi lap nem rég is

mételten foglalkozott a barcsi liid megnyi
tásával s egyrészről Beksies Gusztáv, más
részről Koboz István rámutattak e Ilid nagy 
fontosságára, mint a melynek megnyitása 
és tonnái lása nagy rátörő remények szép zá
logául tekintendő. E remények a törvény
hozásunk áltál 1868-ban gyámolatlanul, 
mondhatni botorul megtagadott, eldobott há
rom magyar vármegyének. Szerémnek, Ve- 
röczének és Pozsegának társadalmi utón le
endő vissza bódítása körül forognak. Beksics 
tanulságos czikkében a kedvező statisztikai 
adatokra, a slavoniai magyar-német elemnek 
valóban örvendetes arányban történő sza
porodására, Koboz, megyéjét dicsőítő sorai
ban, Somogy hazafiasságára és jó magyar
ságára hivatkozik, e tényezőktől várva jö
vendőben a visszahóditás óriási munkáját.

Anélkül, hogy Somogy megyét gán
csolni akarnánk, ki kell jelentenünk, hogy 
Koboz dicsőítései inkább Somogy vármegyének, 
mint az igazságnak hízelegnek. Ki kell je
lentenünk, hogy a v is s z a h ó d it á s , a ma- 
g y a r s á g  t e r je s z t é s é n e k  k é rd é sé b e n  
az o r s z á g  S o m o g y  m e g y é t ő l  m in d 
e d d i g  c s a k  v á r h a t ,  n e k i  m i t  som  
k ö s z ö n h e t .  E határszéli megyének van
nak németjei, bosnyákjai, tótjai, horvátjai, 
kik leginkább különálló egészet képező fal

vakban laknak. Ezek nem csak, hogy nem 
magyarosodnak, hanem fájdalom ! ő k  o l 
v a s z t j á k  be a m a g y a r t .  Közöttük, 
különösen a horvátok között igen számos 
Huszár. Kis, Kovács, Kőműves stb. magyar 
nevűt találhatunk, kiknek egykori nemzeti
ségét csak a név és — esetleg — a szláv- 
tól elütő arczkifejezés mutatja: n y e l v ü k ,  
v i s e l e t ű k  e g é s z e n  h o r v á t.

Kétségen kívül itt mulasztás történt! 
Mulasztott a megye, mulasztott a katholi- 
kus egyház és tanítói kar*), mulasztott végre, 
még pedig leginkább, a kormány! A horvát 
falvak papjai dús jövedelmű parochiájokban 
m e g f e l e d k e z n e k  a n a g y  n e m z e t i  
ü g y r ő l ,  melynek pedig legbuzgóbb szol
gáinak kellene lenniük, és tétlenségben töl
tik éveiket. A  tanítók, nyomorult fizetésük 
következtében anyagi gondjaik utván futva, 
vagy könnyelműségből e l h a n y a g o l j á k  
a k e z e i k r e  b i z o t t  n e m z e t i  k in 
cse t, s a kormány eltűri, vagy tán nem is 
tudja, hogy a g o n d j a i  a l a t t  l e v ő  
a l a p í t v á n y i  b i r t o k o k o n  n o t ó 
r i u s  sz 1 á v p a p o k  b a s á s k o d n a k ,  
kik az egyes, ritkán, de hál' Istennek 
mégis találkozó áldozatra kész hazafiak 
igyekezetét tervszerűen és következetesen 
meggátolják.

Fájdalommal valljuk be, hogy e kép

*) A reformátusok mind tősgyökeres magyarok. F. M.

nem csak Somogy vármegyére illik. Fájda
lommal valljuk be, hogy e kérdésben, egész 
a legújabb időkig, a magyar faj kicsinye és 
nagyja egyaránt vétkes volt és legnagyobb 
részt még most is vétkes! Nem csak, hogy 
nem iparkodtunk nemzetiségünk terjesztésén, 
hanem szinte a hihetetlenséggel határos 
könny üvériiséggel, mondhatni lelketlenség- 
gel néztük és hagytuk úgy is csekély számú 
véreink enyésztét. Sáros megye eltótosodott, 
Hunyad megye eloláhosodott, Bácska, Bánát 
szerb és német kézbe jutott, a szerémi, ve- 
rőczei, pozsegai magyarokat a horvátoknak. 
Magyarország eskütt ellenségeinek dobtuk 
zsákmányul s a mi fő, Moldvában, Bukovi
nában, Oláhországban több százezernyi ma
gyart engedtünk. . . .  D e nem en ged ü n k , 
nem e n g ed h etü n k  t o v á b b  n y o m o 
r o g n i !

A nemzet belátja, be k e l l  nekilátnia,
J hogy reá nézve minden egyes magyar meg

becsülhetetlen drága kincs, mely folytonos gon- 
! dozást igényel. A nemzet belátja, be k e ll  
i neki látnia, hogy jövőben egy magyarnak 

el fajzását, elkorcsosulását, tóttá, oláhhá, 
vagy horváttá válását sem szabad megen
gednie ! De hogy e folytonos s a nemzetre 
nézve megszégyenítő elkorcsosulás meggá- 
toltassék. k e l l  e g y  á l t a l á n o s  n a g y  
n e m z e t i  m o z g a l o m !  Kell, hogy e 
mozgalomnak minden magyar részese legyen! 
Kell, hogy minden egyes magyar vállvetve

A  „ P é c s ” tárczája.

Itthon.
(Pécs, 1883. aug. lR.y

Oh ezek itt még a régi házak,
Oh ezek itt még a régi fák,
De már levetve n régi mázat,
>S mintha levelük hullajtanák . . .

S ki tudja, hányadik a levél már 
S hányszor újultak u faluk ? . .
A szívre, és lombra hervadás vár — 
A föld felett s az ég alatt.

Csapán a temető a régi —
De nem . . az is m e g n ő tt  talán, 
Sűrűbbek lesznek a keresztek 
Fejemen és mohos falán . .

S kiket már o d a b e n n  nem találok, 
Azokkal i t t  k in n  találkozom,
Egy látogatást teszek nálok 
S elüldögélek a sírokon.

Én kérdezek, de ők nem felelnek.
„Itt vagy, öreg? itt vagy tehát?
Te ifjú, te lányka, te szőke gyermek 
Már szemetek se nyil, se lát? . ."

S mindenre csak egy a hideg válasz: 
..Meghalt ekkor — és ez napon."
Hideg hetükkel írva áll az 
S e némaság nékem fáj nagyon . . .

Pedig még lett voln' annyi, annyi 
Kérdezni s mondani valóm . . .
Nem volt szép igy magamra hagyni 
Ilyen hamar . . .  ily gyászt hozóul . .

Ilyen hamar? . . ki tudja? . . száll a 
Futó idő galambja, már 
Fehér tollát hullatja, s már ma 
Tőle hajunk is hóra vál . .

Fejünk fehérül . . itju szivünk 
Mindennap zordabb, feketébb . . .
Vájjon a fúld, amelyen élünk,
Vagy hajunk fehérül meg elébb? . .

VÁRADI ANTAL.

A kányaföldi Kerechényiek a XVI. szá
zadban.

(Folytatás.)

1566. elején a pozsonyi országgyűlésen 
volt. A  Szolimánál időző W ys és Hosszu- 
tótitól ide érkezett az üzenet, Szolimán 
nagy készülődéseiről. Éhez Kerechényi még 
hozzá tette, mit saját kémei hi reszt eltek.

hogy Petraf, a második basa, (Szolimán nő
vérének íia  ̂ egyenesen Gyula ellen készül. 
Sürgette tehát a segedelmet. László kémei 
igazat, mondtak. A nyár meghozta Petrafot. 
Szeptember 1-én Gyula elesett. Ostroma és 
bukása Istvánffy XXIII. könyvéből eléggé 
ismeretes. Kerechényi László fogva vitetett 
Belgrádba, hol elég alkalma volt meg bánni 
a török iránti hiszékenységét. Az ürvén yben 
vergődő kétségbeesésével kapaszkodott a 
megmaradt utolsó szálba: a szabadulás re
ményébe. Nagy ígéretekkel igyekezett őrét 
rávenni, hogy a Szelimtül hazatérőben 
Belgrádon pihenő Hosszutóíival beszélhessen, 
de sikertelenül. Irt tehát neki, melyben el
mondja Gyulán kiállott szenvedéseit, mennyi 
ideig várta hasztalanul a segítséget, az 
ostromot 70 napig állotta ki, s a kódolás
hoz mint fordult végső kétségbeesésében. 
Nagyon kéri barátait, járjanak közbe érette 
a királynál, mert könnyű szerivel kiszaba
díthatják, ha akarják. 0  szívesen aláveti 
magát a legszigorúbb inquisitiónak, mondja 
ezt meg Maximiliának.

A kiszabadítás jó  irányban is látszott 
megindulni. A bécsi udvarban mindent el
követett érte Harrach Lénárt austriai fŐur 
(kinek leányát Kristóf, Lászlónak fia volt 
nőül veendő) g tervben volt, hogy a Leyt- 
hapontban fogva őrizett fehérvári bég adas
sák érte cserébe. De csakhamar megváltozott 
a jó hangulat, midőn egy Gyuláról mene-



Szerdán, 1683.____________________________
Összes erejéből nemzetiségének megóvására 
és terjesztésére törekedjék! E mozgalomnak 
kezdeményezője, vezetője és győzelemre jut
tatója — meggyőződésünk szerint —  csak 
is a m e g y e  lehet!

Értsék meg a megyék, értse meg kü
lönösen Somogymegye gyönge szavunkat s 
vegye azt tőlünk szívesen. Tekintve határ
széli helyzetét, hazafias, tősgyökeres magyar 
népét; alig van megye, mely ez ügyben 
nemzetének nagyobb szolgálatot tehetne, 
mint épen Somogy. A  Dráva pártján jusson 
eszébe, hogy egykor, nem is oly nagyon 
rég, a s z ü k e b b  é r te le m b e n  v e t t  Ma
g y a r o r s z á g  h a t á r fo l y ó ja  a S z á v a  
v o lt . Jusson eszébe, hogy nincs magyar, 
ki sírva ne tekintene a Dráván elterülő 
síkra. Jusson eszébe, hogy S z e r é m, V e 
r ő  c z e, Po z s e g  a M a g y a r o r s z á g  f ö l 
d é b ő l v a ló  fö ld , n é p é b ő l v a ló  nép. S 
ha mindezek eszébe jutnak, lehetetlen, hogy 
magasztos tettre ne buzduljon.

Kövesse Somogy megye Sáros példáját! 
Emelje magasra s vigye győzelemre a nem
zeti zászlót!

Horvátország álma
Csak nem régen azt olvastuk, hogy 

egy liorvát miblieista. ki mint ilyen, olvasó 
közönsége előtt nagy tekintélylyel l>ir, és 
kinek szavai politikai ellenfelei előtt is nyo
matékos sulylyal bírnak — horvát közönsé
géhez és valószínűleg a Néva partján lakó 
sláv testvé ihez intézett szózatában egy 
olyan horvát államot mint történeti lehe
tőséget irt le, melynek központját, termé
szetesen Zágráb ital, a mostani Horvátország, 
és alkatrészeit Magyarország déli megyéi 
nek nagy részén kiviil Bosznia, Hercze- 
govina, Daimátia, Albánia és még más szom
szédos emporiumai a sláv culturának ké
peznék. — Ezen nagy horvát állam fel Hi
báztatván, a királyság czimével, mint az 
európai nemzetközi jog megkívánta függet
lenség auctoritásával, hivatva volna teljesí
teni azon missiót. mely Európa déli slávjai 
előtt áll és a melynek teljesítése a müveit 
Európa tovább haladásának egyik tényezője 
gyanánt tekintendő. — Alig lehet elképzelni, 
hogy lehet ennyi képtelenséget egyszerre a

„P E C S.“ Augusztus 22-én
világnak bocsátani, és hogy lehet mint ko
moly tárgyat — és mint történeti lehetősé
get szőnyegre felvetni azt, a mi ezredéves 
államoknak törekvéseivel, ezé Íjaival f eszméi
vel, európai tekintélyű hatalmával homlok- 
egyenest ellenkezik, —  a minek keresztül
vitele is csak akkor hozathatnék szóba, ha 
Európa jelenlegi eonstellatiója alapjában 
felforgattatnék. Magyarország és Ausztria 
államok megsemmisittetnének, mikor rommá 
tétetnék azon vár, melyet európai eziviliza- 
tiónak neveznek és egyszóval nem léteznék 
Európában más tekintély, mint a kozák kor
bácsa. — Hogy van az mégis, hogy ilyen 
kivihetetlen tervek kovácsolásával foglalko
zik a horvát közvélemény, a mely épen oly 
jól tudja és épen oly jól ismeri a terv út
jában álló akadályokat, mint mi és mint 
mindenki, aki az európai államalkotó té
nyezőket figyelemmel kiséri? Azt hiszsziik 
nem csalódunk, ha ezen egy nagy Horvát
ország létesítésére vonatkozó álomszerű ter
vet azon orosz conceptiók egyikének nevez
zük, melyek gombamódra keletkeznek és 
szaporodnak mindenkor, valahányszor az 
orosz diplomátia egy oultur fojtó vállalaton 
töri fejét. Ki ne emlékeznék lgnatievnek — 
az igaz mondás ismert ellenségének a 
Balkán-félszigetre vonatkozó és orosz, szerb 
lapok által világnak bocsátott hason eljárá
sára, mielőtt az orosz-török háború kiütött 
volna? ügy látszik tehát, hogy ismét egy 
orosz vállalat van készülőben. A vállalat 
első actiója — az izgatás kétségtelenül 
már megindittatott. Bulgáriában az orosz 
intézkedik. Battenberg egy tehetetlen báb- 
fejedelem; — az ott lévő orosz tábornokok 
mindent megtesznek, hogy azon csekély 
nemzeti törekvés is, melynek ezé Íja az orosz 
befolyásnak gyengítése volna, végleg elfoj
ts ssék ; a nagy Bulgária eszméje folytonos 
tápot nyer. Montenegró a Balkánt teljesen 
orosz értelemben reformálni törekvő Orosz
ország szolgálatában áll. Romániában is 
ugylátszik újra kedvező fogadtatásra talált 

i az orosz rubel. Orosz-Lengyelország egy 
| óriási táborrá alakittatik át, orosz ujsá- 
f gok nyíltan izgatnak háborúra, sőt sürge

tik a német- és ezzel együtt magyar-osz- 
j trák államok elleni háború megindítását.
I Ily körülmények között nem is csuda, ha a 

nagyszabású sláv mozgalomban a horvát, 
| —  a slávok talán legműveltebb, de egyut- 
j tál legravaszabb faja is vagy vállalatról,
1 vagy missióról álmodozik, és ennek keretébe, 

ha már az egész Magyarországot nem. ngy 
1 legalább annak déli megyéit is belevonni

törekszik, — félvén saját, lelkiisraeretének 
ítéletétől, ha pl. Zala, Somogy, Baranya, 
Bácska stb. megyéknek a világhódító hor
vát cnltura jótéteményeiben való ^észesité- 
sére az ismeretes önzetlen jóakaratot nem 
nyilvánítaná. Csak nyugodtabban jó horvát 
testvérek. Szent István birodalma, épen ngy, 
mint a Habsburgok örökös tartományainak 
állami tekintélye, és még hozzá a barátsá
gos nagy Németország még teljes épségben 
fennállanak. E három állam fejedelme épen 
e napokban baráti kézszoritással pecsételték 
meg azon szövetséget, melyet népeik évek
kel ezelőtt a béke érdekében és azon lelket
len politikai kalandok — minők Néva part
járól gazdagon kiindulnak és melyek egyi
két a Nagy Horvátország megvalósítása is 
képezné — megtörése egáljából egy szívvel 
lélekkel megkötöttek, és ezt jövőre nézve 
is fentartani, ápolni és állandóvá tenni 
óhajtják. Ezen három állam szövetségében 
rejlő hatalmas békegát elég erős lesz nem
csak arra nézve, hogy Horvátországot, mely 
jelen alakjában sem képes mindennapi ke
nyerét megkeresni, álomszerű ábrándjai
ból józan észre térítse, — de egyúttal a 
slávok vagy protectorainak embertelen poli
tikája hullámait is megtörje. Ha német- 
és magyar-osztrák államok népeinek bizo
nyos elemei között fönforgó dissonantia nem 
is tagadható el. ezen államoknak az euró
pai béke-ál landósitását, képező hivatására 
nézve semminemű befolyást nem gyakorol
hat. — mert e dissonantia olyan elemek kö
zött forog fenn, melyek, mint nem államal
kotók. az európai békeczél magasztos fon
tosságával szemben eltörpülő csekélységnek 
tekintendők. Azon elemek, melyek ott a 
Schulvereint, nálunk az antisemitismust ko
vácsolják. mint társadalom bontó tényezők, 
előbb utóbb a józan ész és a fentarthatat- 
lanul haladó társadalom dictatumainak sú
lya által meg fognak semmisittetni; de 
addig is inig e dissonantia. mint fekély 
a társadalom testén létezik, nem képes a 
német és magyar-osztrák államokból álló 
békeszövetség organismusát annyira infici- 
álni, hogy ezt a sláv áramlattal szembeni 
ellenállásra képtelenné tegye. A nagy 
Horvátországról szóló álom mégis kettőre 
figyelmeztet, bennünket: először, hogy Ma
gyar- és a jelen Horvátország közötti köz
jogi viszony alapos eorreetiót. igényel, a 
mely pedig abból álljon, hogy azon termé
szeti*! lenes állapot, mely szerint, Horvátor
szág állami terheinek egy tetemes részét 
évenkint Magyarország saját vagyonábó

hűlt német tiszt Lászlóról árulást, gyáva
ságot s más egyéb roszat hiresztelt. Mig 
ekép az udvar habozott, László Belgrádiul 
kivégeztetett. Istvánffy állítása szerint, meg- 
fojthtott, Bethlen szerint, meg mérgez tetett. 
Forgách és Bizarrus pedig még kegyetle
nebb dolgokat beszélnek. Szelimhez a fogoly 
ellen keserves panaszok érkeztek nagy 
kegyetlenkedéseiről az elfogott törökök ellen. 
Szelim az esdekléseknek engedve, a panasz
lóknak adta volna át Lászlót, hogy rajta 
boszujukat töltsék. Ezek öt szegekkel kivert 
hordóba zárva, egy magaslatról a Dunába 
zúdították.

László felől kortársainak véleménye 
nagyon eltérő. Ferdinánd király, Nádasdy 
Tamás, Zrínyi Miklós, Tahi Ferenez és 
Svendi őt mint derék vitézt szerették és 
pártfogolták, mig Istvánffy öt gyávának és 
árulónak bélyegzi. Verancsics 1560. okt. 
14-én Mihály testvéréhez irt panaszos leve
lében Gyula esetét „deditió turpissima“-nak 
mondja, okt. 8 án azt Isten büntetésének 
jellemzi, melyet a lászló gonoszága hivott 
ki. Révai Péter, Zrínyi Miklós ellenkezőjé
nek tekinti, „qui tantum meruit malae 
famae, ouantum Zrini laudis egregio faeto 
glóriáé bonae consecravit." (II. 747.)

László arczára, termetére és eszére 
egyaránt mozgékony és ingadozó embernek 
mondatik. Megjelenése és megtartása büszke, 
tündöklő és nagyravágyó. Egyéniségének

főjellemvonása a nagy önzés, mely mindent 
maga czélja szerint mérlegelve, sem maga
sabb eszméknek nem hódolt, sem a czél 
eszközeiben válogatós nem volt. A gazdag
ságot nagyravág vasának nélkülözhetlen 
eszköze gyanánt tekintve, annak gyűjésében 
egész a fukarságig ment s katonáitól még a 
szükségest is megvonta. Zordon kedélye, 
melyet második telesége, az ifjú Tersánczky 
Klára iránti szerelme igyekezett enyhiteni. 
hajlandóvá tette öt rokonaival szemben a 
szívtelenségre, idegenek iránt a zsarnokos- 
kodásra, az ellenség felett pedig a kínzásra 
és kegyetlenségre. Törvényes ura iránt hű 
volt. de utolsó szükségben dános Zsigmondék 
közbenjárását is kapkodva kereste. Portyázó 
lovas csapat vezérnek kitűnő volt. Vakmerő
sége által az ellent zavarba hozni, huszá
rosán bevágni, s a szenvedély füzében vész
ről, halálról megfeledkezni tudott, de az 
ostromlott vezérnek erényei benne hiányo
sak voltak. Előre látva, minden kis és nagy 
körülményt megfontolni és kiszámítani, lé
pésről lépésre közeledő lassú, de biztos 
veszedelemnek kitartani, előre megfontolt 
tervet halálig következetesen előrevinni —  
nem volt képes. Kevesebb önzés és több 
idealizmus öt Zrínyi mellé, a halhatatlanok 
közé emeli vala. Halála után javai a mily 
gyorsan gyűltek, oly hirtelen szétzüllőttek. 
Fia, Kristóf, kit a király dapiferorum ma- 
gisternek nevezett ki, nagy szükségbe jut,

; terhes kölcsönöket vesz, s atyja után alig 
négy évre ifjúsága virágjában nőt.elenül, 
szegényen hal el,

Kerechényi András szintén fegyverrel 
szolgálta hazáját. Okmány-kivonatok öt ka
pitánynak mondják, de Bahóesán, Pölöskén, 
vagy Körmenden parancsnokoskodott-e ? nem 
tudtán megmondani.

155!l-ben még mindig folyt a perpat
var Mihály bátyjával, s ugyanez évben 
végrendelkezik is.

1560-ban kir. adományul nyerte Szent- 
Miklóst, de ellenmondás miatt birtokba nem 
léphetett. Nem több szerencse várt reá Bu- 
dafalván, hol Márton Bálint és Györgynek, 
továbbá Tharnak András és Péternek bir
tokait, kérte fel ; Zalapataknn pedig Macs- 
kási Lőrincz és Macskási más néven Sánta 
Gergely birtokait. Mindenütt ellenmodással 
találkozott, de a pert még alig indíthatta 
meg, midőn lob i. vagy 2-ben meghalt.

1563-ban özvegye Illvölgyi Katalin 
már elhalt férje végrendeletét védi a bíróság 
előtt, s annak hitelességére Magyar Andrást 
megeskedteti. Gyermekei maradtak: dános, 
Ferenez, Pál, István, Endre, Mihály és 
Katalin.

Mihály 1562-ig viselte a vieepalatinusi 
méltóságot. 1563-ban Mérei Mihály lett 
utódja. Ezentúl tisztán családi ügyeinek él.

1563-ban megfeledkezve András öcscsé- 
vel folytatott egyenetlenkedéseiröl, annak



Szerdán, 1883.
fedezi, —  megszüntettessék, —  meg vagyunk | 
győződve, hogy ez a horvát államférfiakat 
azon egészséges öntudatra fogja hozni, mi
szerint a jelen Horvátország állami igényei
nek lelkiismeretes teljesítése is sokkal na
gy ,bb gonddal és teherrel van összekötve, 
hogy sem kedvük és akaratuk volna, még 
nagyobb terhekkel és megfejthetlen felada
tokkal járó nagy Horvátországról álmo
dozni. — A második figyelmeztetés különö
sen a drávamenti magyar megyéknek szól, 
— a melynek tartalma az, hogy jussanak 
tudatára annak — miszerint a Dráva men
tén — Horvátország aspirálóival szemben 
a magyarosodás szempontjából igen nagy 
és nemes feladatok előtt állanak, és hogy 
ezen feladatok akár közigazgatási, akár 
társadalmi utón való teljesítésével a haza 
ügyeinek igen nagy szolgálatot tennének.— 
Az álom nem valóság és bizonyára jog 
sem, de a magyarságnak magyar földön 
való terjesztése, — és sok helyütt megmen
tése bizonyára szép és fontos kötelesség.

E ezikkiink már meg volt Írva, midőn 
hírek érkeztek Zágrábból, melyek az egész 
magyar közvéleményt a legnagyobb izga
tottságban tartják. A zágrábi pénzügy- 
igazgatóság épületén kifüggesztve volt ma
gyar és horvát állami czimereket azon ok
ból, mert azok a horvát mellett magyar 
nyelvű felírással is el voltak látva, az ut- 
ezai tömeg letépte és összetörte. Ezen bot
rányos kihágás, mely nem egyéb, mint 
eredménye a már hosszabb idő óta folytatott, 
magyarellenes izgatásoknak, melyektől a j 
horvát hatóságok s az uralkodó nemzeti i 
párt sem áll távol, esak maga a túlzott | 
aspiráeziókkal telt horvátságnak válik ká- ; 
rára, amennyiben leplezetlenül feltárva a 
mostani horvát állapotok tarthatatlanságát, I 
Magyarországot oly magatartásra kény- I 
szeriti, mely a magyar állameszme méltó
ságának és érdekeinek az eddiginél megfe
lelőbb leend. A magyar kormány, támogatva j 
az e tekintetben pártKiilönbséget nem ismerő | 
magyar közélet összes ^tényezői által, elég 1 
erővel, és szilárdsággal bir Horvátországot 
a törvény és a jogos aspiráeziók korlátái 1 
közé viszsza utasítani. A letépett ezimerek 
hatóságilag visszahelyeztetnek, a csőcselék 
megfékezésében erélytelen tisztviselők elbo
csáttatnak, a kihágók inegfenyittetnek, Hor
vátország pedig valószínűleg kényszerítve j 
leend ezentúl kevésbé ábrándos politikai 
ösvényeken haladni.

„P É C S.“

H í r e k .

ö Felsége születésnapját, mint mindig, 
úgy az idén is fényesen ünnepelték. A  püs
pök ő nméltósága által mondott misén az 
összes hatóságok fejei, valamint a törzs- és 
főtisztek megjelentek. A miséhez azonkívül 
zenekarral és zászlóval egy cs. kir. és egy 
honvéd század is kivonult, melyek a három 
disztüzet szabályosan leadták. A mise vé
geztével jelenlevő S z i v ó tábornok előtt a 
századok elléptettek, ki ezeknek magatartása 
felett megelégedését nyilvánította. Az összes 
nyilvános- és középületek lobogó díszt öl
töttek. Délben a megyés püspüknél diszebéd 
volt, melyhez a hivatali főnökök s a kato
naság képviselői hivatalosak voltak, s mely 
.alatt a katonazenekar szolgáltatta a zenét.
O felségére mondott toast után a zenekar 
a néphymnust intonálta. a tisztikar ban- 
quetteje a sátortáborbanw volt, hol az összes 
tisztikar megjelent s az 0  Felségére mondott 
toastot háromszor „Hoeh" és „éljen" kiál
tással állva hallgatta meg, mialatt a tüzér; 
ség a szabályszerű 24 ágyulövést tette. Ő 
Felsége születésnapját megelőző este zenés 
takarodó volt s a katonazenekar minden 
paranosnoknak serenadet adott. Reggel 5 
órakor zenés ébresztővel járta be a katona; 
ság városunk fő utczáit, hirdetve, hogy ő  
Felsége az nap lépett 54. évébe.

Szent István első magyar király, al
kotmányunk megalapítójának névünnepét 
hétfőn ülte meg városunk. A középületek s 
intézetek fel lobogóztalak s d. e. 9 órakor 
a megyés püspök fényes misét mondott azt. 
Jstván szentté avatásának 8 százados év
fordulóján. A solemnis istenitisztelet alatt 
az összes hatóságok képviselői jelen voltak, 
úgy nagy számú törzs- és főtiszt a hadse
reg és honvédség köréből. A  mise alatt a 
templom előtt zenekarral és zászlóval fel
állított félzászlóalj honvéd három disztüzet 
adott le. a mise után pedig a félzászlóalj 
elléptetett a jelen volt tisztek előtt. Az 
összes templomokban isteni tiszteletek tar
tattak.

Halálozás. Dr. S p i t z e r  Károly, vá
rosunkban közszeretetnek örvendő fiatal 
jogtudor, hosszas betegség után, hétfőn dél
után 5 órakor elhunyt. A  boldogult gyó
gyít hat lan tüdögümőkórhan szenvedett s 
hasztalan keresett javulást a külföld hírneves 
klimatikus gyógyhelyein. Elhunyta őszinte 
részvétet keltett nagy számú barátai kö
rében s e részvét legyen a gyászoló család í

vigasza. Temetése városunk közönségének 
s — a boldogult szolgálaton ki vilii konv. 
hadnagy lévén — a tisztikar tömeges je
lenléte mellett tegnap d. u. 5 órakor volt. 
Béke hamvaira!

Helyreigazítás. A  m. k. 8-ik honv. huszár
ezredtől vettük a következő értesítést: „A  
„Pécs" czimü lap f. é. 66. számában „Ta
konykor" czim alatt megjelent hírre nézve 
megjegyeztetik, hogy nem 14, hanem öszes- 
sen 7 db. ló irtatott ki. A  kór eredetét 
illetőleg téves azon állítás, hogy az nem 
ismertetett fel, mert a megejtett bonczolás 
eredményéül az állatorvos jegyzőkönyve 
szerint az illető betegség „tüdőgümőkór" —  
melyben a ló kezeltetett, — felismertetett, 
mint melyben a ló elhullott." Midőn e helyre
igazítást készséggel közöljük, egyszersmind 
a hir eredetére megjegyezzük, hogy az 
egy szakértő egyéntől jött, s így azt való
színűnek, hihetőnek találtuk. Tévedésünket 
szívesen átlátjuk.

Közgyűlés. Pécs sz. kir. város törvény- 
hatósága tegnap délelőtt tartotta évnegyedes 
rendes közgyűlését A id in g e r  János pol
gármester, kir. tanácsos elnöklete alatt. 
A  közgyűlés lapunk zártakor folyván le, 
tudósitásunkat jövö számunkban adjuk.

Tűz. Máriakémenden e hó 15-én tűz 
támadt, de Schade kereskedő által annak 
idején eloltatott.

Az iskolai év kezdetén. A siklósi köz
ségi polgári iskola I— IV osztályába a be
iratások felvételi és javító vizsgálatok f. é. 
augusztus 30. 31. és szeptember 1, napjain 
eszközöltetnek. A polgári iskola első osz
tályába oly növendékek vétetnek fel, akik 
az elemi népiskola negyedik osztályát si
kerrel elvégezték. A  latin és franczia nyel
vek rendkívüli tantárgyakul elöadatnak. és 
igy a polgári iskolából a gymnásium vagy 
reáliskola megfelelő osztályába való átlépés 
felvételi vizsgálat alapján megtörténhetik. 
Az igazgatóság.

Lcpott lovak vannak letartóztatva 
Graz András nyomjai lakosnál. Két szürke, 
az egyiknek hátsó jobb lába fehér, külön
ben jegy nélküliek. A  tolvajok — kiktől 
azok f. hó 9-én elvétettek — ugyanakkor 
megugrottak. Magát igazolni, és a járlato- 
kat elő mutatni tudó tulajdonos nevezettnél 
jelentkezhet.

Az erdészeti államvizsgák október hó 
29-én s következő napjain fognak megtar
tatni Budapesten, a Köztelken d. e. 9 óra
kor. Az erdőöri szakvizsgák ugyancsak ok
tóber 19-én veszik kezdőtöket Budapesten,

Augusztus 22-én

özvegyét támogatja, s elcseréli a török 
háborgatásnak kitett bebesi jobágy telkét a 
maga nyugodtabh fekvésű harlahidai bir
tokával Zala-megyében. Ez idötájban eshe
tett első felesége: Polányi Katalin halála, 
ki után Mihály másodszor is megnősült és 
elvette özv. Hoeskay Györgyéé, született 
Hettyey Sárát. Mikor történtek ezek, adatok 
hiánya miatt megmondani nem tudom, mert 
Mihályiéi 10 évig hallgat a sor.

1574-ben kölcsönüzlet közben futólag 
találkozunk vele, de 1576-ban újra beszélnek 
az okmányok, mert ekkor Mihályt nagy sor 
érte. 0  épen Slavoniában volt s kányaföldi 
várát embereire bízta. Ezek azonban bizo
nyos kelé vényen betegségben, mely' akkor 
ragályszeriien uralkodott, illeghet egedének. 
Felhasználta ezt két kányavári török fogoly, 
s a vár ajtaját hirtelen bezárták, s a bent 
maradottakat., kit legyilkoltak kit elzártak, 
a várat pedig szerencsésen hatalmukba 
kerítették. A porkoláb épen a kapu előtt 
kint volt, s kint szorult, a helyett pedig, 
hogy az őrséget tisztéhez képest gyámolí
totta voiua, gyáván elszaladt, s ineg sem 
állt a közeli szőlőhegyekig, hol épen liml- 
vai Bánffy László emberei bort dézsmáltak. 
Ezekhez futott tehát s rémülten kért tőlük 
segítséget. Ezek azonnal abbahagyták a 
dézsmálást és felabajgatva a szőlőbőli job
bágyokat, Kányaföldére mentek, s a várat 
csakhamar visszafoglalták. Eddig mind meg

voltak jó egyetértésben, de mikor már a 
közös bajon túl volttak, Bánffy emberei 
elszedték a kulcsokat a Kerechényi emberei
től, s a várat át nem adták, hanem abba 
belehelyezkedtek. Hasztalan küldözött Mi
hály a messze1 Bolondócz várába, hol akkor 
Bánffy László tartózkodott, ez sem a vár, 

j sem a két török fogoly visszaadásáról tudni 
I nem akart, mig a véletlen szerencse kedve- 
! zését derekasan töl nem használta.

Mert bizonyos igaz, hogy, bár Mihály 
i a vár elestét ragályos betegséggel mente- 

ireti, mégis gondatlanság és gyávaság jut
tatta azt török kézre. A két török fogoly 
mindenesetre oly csekély erő, hogy egy csak 
valamennyire rendben tartott várőrség is 
könnyedén elbánhatott volna azzal, amint 
ezt Bánffy emberei meg is mutatták. Ha 
ehez hozzávesszük, hogy Kanizsa, Elesd 
Babocsa török kézen voltak : Kányafölde, 
bár magában véve jelentéktelen, de a fen- ■ 
forgott körülmények között egy határvár
nak fontosságával bírt. A törvény pedig 
szigorú elővigyázatot parancsol.

Az 1556: 46. t.-cz, rendeli, hogy 
azokat, kik valamely gondviselésük alatt 
levő erősséget föladnak, vagy elhagynak, 
bárki is bárhol elfoghassa, a király pedig 
kegyelem nélkül megbüntesse. Hogy pedig 
senki magát, erötelcnséggcl ne mentegethesse, 
az 1559: 29. elrendeli, hogy az elégtelenül 
fölszerelt várak leromboltassanak, nehogy

ellenség kezébe jutva, ez ott magát meg
erősíthesse. Az 1566: 15 és 16. kötelességévé 
teszi azoknak, kiknek tulajdon határváraik 
vannak, hogy azokat tulajdon jobbágyaik
kal láttassák el, s belölök állandó lovas és 
gyalog népet tartsanak. Az 1569: 21. az 
ez ellen vétőket szigorúan büntetni rendeli.

Egyszóval Mihály ur éktelen szorult
ságba jutott, s méltán várhatta magára a 
szigorú büntetést. Hozzá még az a kelle
metlen körülmény, hogy a vele szomszédos 
Bánffyval a kor szokása szerint örökös 
huzavonában élt. és ép ezen Bánffy, mint 
Zalamegye főispánja volt hivatva, hogy 
Mihálylyal a törvény szigorát éreztesse, 
kinek Mihálylyal úgy is elég leszámolni- 
valója volt.

Bánffy ki is használta helyzete elő
nyeit s egy okmányt állíttatott ki Mihály
lyal, melyben ez lemond mindennemű igé
nyeiről azon károk megtérítésére nézve, 
melyeket neki Bánffy emberei okoztak, nem 
fogja se Bánffyt, se örököseit semminemű 
büntetéssel, birsaggal üldözni; azon perét, 
melyet Bánffy ellen bizonyos perdefóldi 
rétek, cserjések és földek elfoglalása miatt 
indított, leteszi: megsemmisít mindennemű 
pert, melyet akár ő maga, akár testvérei 
valaha Bánffy ellen indítottak, mindennemű 
peres iratot visszavon és érvénytelennek 
nyilvánít, végül kötelezi magát, hogy ha ő 
felsége őt a vár gondatlan elvesztése miatt



Pozsonyban, Beszterczebányán, Kassán, Már- 
marosszigeten, Kolozsvártt, Temesvárit és 
Zomborban, mindenütt a megyeházán.

Első mise. Nagyasszony napján tartotta 
Hosszu-hetényben primiciáját Rozmanics Ká
roly mohácsi telekkönyvvezető fia : Rozma
nics Timotheus kegyesrendi áldozár és váczi 
gymnaziumi tanár, melyen igen díszes kö
zönség —  többi között Pécs város polgár- 
mestere Aidinger János mint rokon — vett 
részt.

A vadak jogos szerzését bizonyító iga
zolványok bélyegmentessége. Az 1883. XX. 
t. ez. 38. §. tudvalevőleg azt a rendelkezést 
is magában foglalja, hogy ha valamely vi
déken az orvvadászat s a vadaknak tilalmi 
időben való lövetése igen gyakorinkká vál
nék, a belügyminiszter indokolt javaslat 
folytán elrendelheti, hogy azon vidéken, 
valamint azokon is, ahol az orozva lőtt 
vad eladatni szokott, a vadak eladása, 
szállitása vagy vásárlása a vad jogos szer
zését bizonyító igazolvány előmutatása mel
lett történjék. — Miután ezen igazolványok 
bélyegköteles avagy bélyegmentes volta 
iránt kétség merült fel. a m. kir. pénzügy- 
miniszter kimondotta, hogy ezen igazol
ványok, tekintettel arra, hogy azoknak 
kötelező használata törvény alapján az orv
vadászat, illetőleg a tilalmi időben való 
vadászat megelőzése és a hatósági ellenőr
zésének e részbeni könnyítése czéljából ren- j 
deltetik el, addig, mig e részben használtat
nak, az illetéki díjjegyzék 79. tételének C) 
pontja értelmében bélyegmentesen állítha
tók ki.

(Assicurazioni Generáli) A z  „Egyetér
tés" igen melegen tartott köszönet nyilvá
nítást közöl Liptó Szt Miklós és Verbitcz 
községektől, a gyors és pontos kifizetést il
letőleg melyet az Assicurazioni Generáli a 
Julius hó 13-án ezen községekben történt 
felette nagy tűzkárok után teljesített. Mint 
értesülünk százakra rúg a leégett házak és 
más épületek száma, melyek ingóságokkal 
együtt nevezett intézetnél biztosítva voltak 
és daczára azon roppant munkának, melyet 
az ily tömeges kár felvétele okoz, néhány 
nappal a borzasztó tűzvész után az Assicu
razioni Generáli által a károk felvétele, 
melyek összesen 182,000 írtba lettek meg
állapítva. befejeztettek és a hely színen azon
nal ki is fizettettek. Ezen eljárás leginkább 
igazolja, mily óriási előnyöket nyújt a kö
zönségnek az ily jelentékeny intézetnél való 
biztosítás.

Szerdán, 1883.________________ ______________
Beküldetett A „Pester medic. Pre8.se Írja : a leg

közönségesebb köhögés veszedelmessé válhatik, tehát ta
nácsos a legkisebb s legjelentéktelenebb hurutnál egy 
kellemes szert használni, mely az emésztést nem aka
dályozza, az Egger-féle mellpastillák e czélra kitűnőknek 
bizonyultak amennyiben a köhögési ingert eltávolítják 
előidézik a nyálka vetést és nem idéznek gyomorsavat. 
Egy eredeti doboz 25 kr., 50 kr.

Gyomorbaj ellen Egger fia gyógyezukorgyárosnak 
sikerült kellemes izii pást illákat készíteni mely emész
tés hiány, görvély, halványság, ismétlődő főfájás, vese- 
kőbetegségek ellen igen meglepő jó hatással bírnak. 
Egy eredeti doboz utasítással együtt 30 kr. városunk
ban raktáron következő gyógyszerész uraknál Kunz 
Nándor, Kovács N. Sipöcz és Irgalmas szerzet 
gyógytárban. 201
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4. ítéljetek magatok !
Mily gyakran vonakodunk valamely 

gyógyszer megvételétől, a melyet pedig min
denki magasztal. Es ugyan miért van e 
tartózkodás? Egyszerűen csak azért, mert 
nem akarunk haszontalan kiadást tenni, bár
mely csekély legyen is az De Ítéljetek ma
gatok, hogy egy 70 krnyi csekély kiadást 
lehetett volna-e jobbra fordítani, mint a kö
vetkező esetben.

„Miután 12 évig székrekedésben s az ! 
ezzel járó fájdalmakban szenvedtem és se- , 
hol segítséget nem találtam, pedig fürdőket 
is használtam, egészségem helyreállítását 
egyedül Brandt R. gyógyszerész svájezi lab
dacsainak köszönöm. Azok használata óta 
a legjobb egészségem van, mit ezennel bizo
nyítok. — Kelt jón. 12-én, az eisendorfi j 
üveghutában Weissensulz mellett, Csehor
szágban. Bairle M. főiivegfuvó mester."

A  labdacsok valódiságára nézve ügyelni j 
kell, hogy a doboz ezimlapja Brandt Ri- 
ehárd aláírásával s a fehér kereszttel vörös 
mezőben el legyen látva.

Levelezés.
Mária-kéménd, 1883. aug. 16.

T. Szerkesztő ur!

Tegnap Mária-kéménden búcsú volt. 
Vígan volt minden ház, mert szokás nálunk, 
hogy a kevésbé vagyonos polgárok a na
gyobb gazdáknál élvezik a búcsúval járó 
megvendégeltetést.

Élénken szólt a verklik egész serege, 
melyeket házról házra, kis boldog gyerme
kek kisértek, kacsóik egy-egy lovaskatoná-

kérdőre vonná, tartozik a bíróság előtt 
személyesen megjelenni, s ha a felség úgy 
kívánná, a várat neki azonnal átadni.

Nagyon bántotta ez az állapot Mihályt 
s midőn pár hónap minden baj nélkül elmúlt, 
nagyon megbánta engedékenységét. Azon 
ürügy alatt tehát, hogy Rizván nevű török 
foglyát még mindig nem adták vissza (a | 
másikat a vár visszavételénél Bánffy embe- | 
rei úgy helybenhagyták, hogy nemsokára j 
meghalt) korábbi levelét ugyancsak a vas- ■ 
vári káptalan előtt visszavonta és semmis- , 
nek nyilvánította.

1677-ben második feleségével együtt i 
átveszik azon drágaságokat, arany, ezüst és ; 
ruhanemüeket, melyeket özvegy Bocskayné j 
a zarkaházai porkoláb lukafalvi Zarka La
jos, és felesége Margit asszonyra bízott volt, 
mint hűséges kezekre.

1578-ban özvegye Hassági Imréné és 
leányai ellen bizonyos birtokok elidegenítése | 
miatt tiltakozik.

1580- ban sógornője, özvegy Kerechényi 
Andrásné, lllevölgyi Katalin és ennek veje: ! 
Gersei Pethő Pál ellen tiltakozik, nehogy 
ezeknek kányaföldi birtoklásából valaki azt 
következtesse, hogy Kányafölde nem ki
zárólag fiági birtok.

1581- ben már szűk körülmények kö
zött találjuk Mihályt, birtokainak egy ré
szét zálogba veti. 1588-ban már nem volt 
életben.

Kerechényi Mátyás mi sorsra jutott 
Gyulán, ott volt-e a veszedelemkor, s meg
menekült, avagy talán még előbb hagyta 
el Lászlót, nem tudhatni. 1572-ben még 
életben volt és elzálogosítja Bagód, Hagyáros 
és Csatáron fekvő birtokait 200 írtért 
Darabos Jánosnak. Ezentúl megszűnik fe
lőle minden tudósítás.

Kerechényi Jánosról csak annyit tu
dunk. hogy László felhívása daczára örök- , 
részét elfogadni vonakodott, s midőn László i 
mindenéről végrendelkezett, 1566-ban Ze- 
menyei Mátyás diák által a kapornaki 
convent előtt a végrendelet ellen tiltakozott.

Kerechényi Lajosról semmi emlités. i 
valószínűleg még ifjúkorában meghalt.

Ez volt a Kerechényi-család egy nem
zedékének sorsa. Utódaik még sokáig vitéz
kedtek. mint különféle várak kapitányai.

De rósz gazdálkodás, örökös és ma
kacs perpatvarkodás szép birtokaikat las- 
sankint felemésztette.

Kányafölde elpusztult, a vár össze
omlott, s elfelejtetett. 1753-ban már bírói 
nyomozás folyik aziránt, hogy Kányaföldét 
mért nevezik Kányavárnak is, mikor ott 
nincs vár. csak nehány diiledék.

A hajdan híres család ivadékai még 
máig is élnek.

Kosutány Ignácz.

val, babával, trombitával, — másutt nagyobb 
legények boros üvegekkel követték, nagyot 
kurjantva, mely élénken vegyült a közelben 
szóló zene harsogásába.

Végre estefelé minden lecsendesiilt, a 
gyermekek mind fehérbe öltöztek, fejükön 
zöld koszorúval és a szülők önelégülten ki
sérték őket a kötő iskola udvarára, hol Íz
lésesen felállított színpad várt reájuk. A 
néző közönség is gyülekezett s a pénztár
nál csücsülő egyik Pauli kisasszony örömtől 
sugárzó arcza legott elárulta, miszerint na
gyon meg van elégedve fáradságuk sikeré
vel anyagi tekintetben. Mig másik csoport 
közönség fenhangon dicsérte a hölgyek szor
galmát, melyet kifejtenek a növendékek ki
képzése körül, viszont ők is osztoznak a két 
szorgalmas testvér örömében.

Végre fölemelkedik a függöny, és el- 
ragadólag áll 42 leányka tiszta fehérbe öl
tözve, a színpadon félkörben, hol énekeltek, 
hol egy-egy lányka a nagyobbakból elő lé
pett, bátran, tisztán és érthetően szavalt, 
melynek végénél éltette a királyt s a füg
göny legördült.

Pár perez múlva, midőn a függöny is
mét felemelkedett, mély csend állt be a 
nézőknél s mindenki figyelt, a szereplők pe
dig. daczára annak, hogy csaknem vala
mennyien legelőször működtek közre szín
padon, igen nyugodtan játszottak, különösen 
Kerner Juliska k. a. igen jól adta a naivat 
s fivére a kövér pékmester szerepét, de a 
vánkos mely ez utóbbit kövérré tette, egy
szer — a közönség nagy tetszésére kicsú
szott, no ez nem baj !

Az előadás 11 óra után ért véget s az 
utána jelzett füzérke elmaradt, mert a ke
véssé gyakorlott zene egyátalán senkit sem 
elégített ki. Azért a férfi közönség közül 
nehányan reggelig mulattak, no mert hát 
búcsú anélkül meg nem esik !
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Közgazdaság.
(Folyt.)

A gabonakereskedolmi viszonyokat il
letőleg, sajnálattal kell kijelentenünk, hogy 
azok ez idő szerint nem kedvezők. A gabona
kereskedelem e kamara területén nagyon 
szétforgácsolt, nincs határozott iránya s ma
guk a kereskedők a kiviteli piaczok szerzése 
tekintetében folytonos s felette költséges 
kísérletezésekre vannak kényszerítve. Eszak- 
nyugot-e vagy dél-nyugot? ez a kérdés, 
mely kereskedőinket váltig foglalkoztatja s 
melynek megoldása oly nehéz.

E kamara területe, különösen annak 
góczpontja: Barcs, már földrajzi fekvésénél 
fogva is. Fiúmén át az utóbbi irányra való 
gravitálásra van utalva. Azonban annyi aka- 
dálylyal kell itt a gabonakereskedelemnek 
küzdeni, hogy ez irányban számbavehető 
eredmény ha kellő orvoslás mielőbb nem 
nyujtatik — nem várható.

A kimutatás, mely Fiume múlt évi 
gabonaforgalmáról közzététetett, csak azt 
bizonyítja, hogy hasonló áldozatokkal, erőfe
szítéssel az észak-nyugati irányban tízszeres 
eredmény lett volna elérhető; mert daczára 
az illető vasutak részéről történt csekélyebb 
engedményeknek, mégis aránytalan nagyobb 
gabonaszállitmányok vevén utjokat Bécs, Te- 
schen. Laube és Kufstein Wörglin át az észak- 
nyugati területre, mint Fiúmén át dél-nyu
gat felé.

Kereskedőinkben nagyon meg van a 
készség, a magas kormányt abbeli törekvé
sében támogatni, hogy a fiumei kikötő je
lentősége emeltessék s mégis — e vidékről 
legalább — főkép gabonanemiiekben, nem 
nagy forgalomnak örvend Fiume.

Miért marad azon halvány és sikértar
talom nélküli búza, mely a pécsi kamara 
területén tormesztetik és a mely Franczia- 
országban némi kedveltségnek örvend, még 
akkor is a zsákutezában s úgyszólván ver
senyképtelen, ha, mint a múlt évben aratás 
után, egy kiviteli áramlat az ilyféle búzát



más vidékekről Fiumébe irányítani kezdé; 
egy másik áramlat pedig az aczélos piros 
sikérgazdag búzát Magyarország minden ré
széből az ellenkező versenyutón Svajcz és 
Délnémetországba bőven elhordá?

Honi és külföldi viszonyokban rejlenek 
ennek okai s minthogy az elsőknél tovább 
kell időznünk, tehát, mindenek előtt a kül
földi viszonyokat fogjuk fejtegetésünk tár- 
gyáva tenni.

A pécsi kamara területén termő lágy 
minőségű, sárgás búza a legjobban felel meg 
a franezia, elszász-lotharingiai, hollandi és 
egy részben a délnémetországi igényeknek 
és malom-berendezéseknek, még pedig jobban, 
mint bármely más fajú búza. Ezen fogyasz
tók nem nézik annyira a búza belső tartal
mát, mint inkább a búza egyenlőségére van
nak tekintettel. És ezen igényüket leginkább 
csak az orosz es amerikai gabona elégíti ki.

Az amerikaiak azon helyzetben van
nak, hogy évről évre egy világszerte ismert 
miuta (Tybei szerint pl. read winter I.. II. 
stb. oszt. minden búzamennyiséget bármely 
határidőre eladhatnak és szállíthatnak.

Aztán az amerikai búza ment minden 
vegyitektől, ment az üszögszemtől és üszög
hegyes minőségektől, folyton egyenlő ma- 
gánsulylyal adatik el s nagyobb mennyisé
gekben is csekély árhullámzás mellett vásá
rolható.

Az amerikaiak sokkal előbb, sem mint 
termésüket tényleg az európai piaczokra hoz
zák. már az úgynevezett visible suplies 
(látható állományok) és aratási statistikájuk 
alapján szállítási és eladási ajánlatokkal 
árasztják el Európát, melyek ellenében a 
mi ajánlataink későbbi határidőkre, az előbb 
említett előnyök hiányában sikertelenek ma
radnak. Fő baja galmakereskedelmünknek 
már az is. hogy képtelenek vagyunk pl. csak 
1000 m. m. egyöntetű, egyfajtája búzát szál
líthatni, a mely tisztaságot és kifogásollmt- 
lanságot illetőleg az amerikaival a versenyt 
kiállhatná. Továbbá nem vállalhatunk ma
gunkra semmiféle nagyobb szállítási kötele
zettséget már azért sem. mert általában irta
ink meghizhatlan volta, szállító avagy köz
lekedési vállalataink lanyha el járása minden 
határidőszámitást kétessé tesz.

E mellett nagyon is érezhetőn utunkat 
állja még az amerikaiak után iskolázott és 
a műveleteiben nagyszerű orosz verseny, 
noha ezt gabonánk tisztaságában felülmúl
juk. amennyiben az orosz búza (de csak 
az olcsóbb minőségűben) több földszemet, kö
vecset s apró konkolyt tartalmaz, mint a 
mi búzánk. De mind a mellett ez olcsó faj
ták iiszköt, hagymát, bükkönyt, és több e- 
félet nem tartalmaznak, melyek a mi bú
zánkban nagyon sokszor találhatók. Ellen
ben a szintén világszerte ismert fajták u. 
m. Ghirka, Odessa, Marianopoli, Toganrog, 
•Sebasztopol neviick a sikértartalmat és ma- 
gánsulyt illetőleg felülmúlják a közönséges 
magyar búzát.

(Folyt, köv.)

Szerdán, 1883.

Az építészeti szabályrendelet tervezete.
(Folyt.)

A z  é p ü l e t e k  s z í n e z é s e .
A város területén az épületek uteza 

homlokzatait szemsértő színekkel hemázolni 
tilos.

Az 1. és II. építési kerületben az ut
asai Iiilakat, fehérre bemeszelni tilos.
I*°lt k a p u z a t o k  és k i r a k a t i  s z é k -  

ré nyék .
Bolt kapuzatok és a falra függesz

tendő kirakati szekrények az uteza szabá
lyozási vonalon kívül legfeljebb 25 cm. 
niélységben csakis hatósági engedély mellett
alkalmazhatók. *

Ezen épület részek engedélyezésénél 
18 az uteza szélessége és forgalma irányadó.

A járdára helyezendő' kirakati szekré
nyek alkalmazása tilos.

N y í l á s o k  a j á r d á n .
A járdán nyílások, avagy ablakok csak 

is hatósági engedély mellett építhetők a 
következő feltételek alatt:

a) A  nyílás, avagy ablak felső nyílá
sán a járdával egy színvonalban erős ro
vátkolt vasraosozat, alsó nyílásán pedig ho
mályosra köszörült üveg ablak alkalma
zandó.

b) Minden egyes nyílásért az illető 
ház mindenkori tulajdonosa által hatósági
lag megállapítandó és 2 írttól 5 írtig ter
jedő évi díj fizetendő.

c) A b) pont szerint megái lapítandó 
és évenkint fizetendő dij, ngy azon kötele
zettség, hogy az épített nyílások hatósági 
meghagyásra a tulajdonos költségén azon
nal megszüntetendők és a járda az illető 
ház mindenkori tulajdonosa költségén előbbi 
állapotban helyre állítandó, építtető költsé
gén ti könyvi lég biztosítandó.

F ö l d s z i n t i  u t. c z a i a jt ó k ,  a b la k o k  
p o n y v á k  és v i h a r  te tő k .

Boltajtók és földszinti ablakok az I. 
építési kerületben csak befelé nyilhatók le
hetnek ; — egyél) építési kerületben kifelé- 
nyiló bolt ajtók is alkalmaztathatnak, ki
felé nyíló ablakok azonban a II. építési ke
rületben csak az esetben, ha azok a járdá
tól számítva legalább is 2*50 m. magasak.

A bejárati ajtóknak és kapuknak min
denütt befelé kell nyilniok ; — de oly épü
leteken, melyek időnkint tömegesen látogat
ta la k . élet biztonsági szempontból megfe
lelő számú kifelé nyíló ajtók alkalmazása 

| is elrendelhető.
Vihartetök, ereszkék és i onyvák csak 

az esetben alkalmaztathatnak, ha a járdá
nál legalább 2 5 méterrel magasabbak.

A z  e r k é l y e k .
Az uteza vonalon esak nyílt erkélyt 

szabad építeni, a járda kövezet felett leg
alább 3 méter magasságiján.

Az erkélyek a szomszédos telektől 
legalább 2 m. távolságban és legfeljebb 
1.30 m. kiugrással építendők.
A z  ip a r  v á l l a l a t o k  és g y á r a k  é p í 
té sé n é l k ö v e t e n d ő  k ü lö n  re n d sza - 

bá 1 y  o k ró  1.
Egészségtelen bűzös ipar üzletek, avagy 

gyárak építése,
a közegészségre ártalmas következő 

iparüzletek, avagy gyárak építése u. m .: 
Gyúszergyárak. (melyek működése az 

j egészségre ártalmas hulladékokat szolgáltat
nak oly természetű hatányokat fejt ki);

gázkészitő és gáztartó intézetek, olaj
gyárak ;

ásvány olaj finomítók; 
kátrány készítők;
koakszgyárak (amennyiben másutt ál

líttatnak fel. mint a hol az anyak termel
tetik) ;

koromégetők;
nyers-fémek előállítására szolgáló te

lepek, ('ásvány pörkölő kemenezék, témöntö- 
dék amennyiben az olvasztás nem tége
lyekben történik); 

hámormüvek ;
az egészségre ártalmas hatányokat 

szolgáltató vegyészeti tárgyak, s jelesül: a 
kén. kénsav, szénszulfid, ehlórmész és phos- 
phorgyárak, valamint az ólom, ezink, bárium, 
arzén, antimónium és higany vegyiiletek 
előállítására szolgáló gyárak; 

gyors fehérítők; 
firnaisz fözdék;
keményítő és keményitőszörp-gyárak. 

(a mennyiben csirizt is gyártanak);
paraffin, kátrányos porr /a, bélhur, ház- 

fedö papír és nemez előállására szolgáló 
gyárak;

vérlug, enyv- én szappan főzdék ; 
csontégetök, csontszáritók, csontzuzók, 

csontfőzők és esontfehéritők;
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állati szőr előkészítésére szánt telepek; 
faggyú olvasztók, gyertyaöntők, (ki

véve a kész stearinból való gyertyaöntést);
vágóhidak, (ide nem értve a hentes 

üzletek sertésvágó helyeit, addig, mig ezek 
számára is külön közvágóhíd állittatik fel;

timár-műhelyek és bőrgyárak, (a meny
nyiben nyers állati bőrök elkészítésével fog
lalkoznak, ide nem értve tehát a bőrkészitő 
és fehértimár üzleteket); 

trágya gyárak ;
dögnyuzó helyek, végre a len — és 

kenderáztató telepek — az I. és II. építési 
kerületben - nem engedélyezhetek ; —  a 
város egyéb területén ngy a fentebbi, vala
mint az 1872. évi VIII. tcz. 8. §-ában fel
sorolt egyéb iparüzletek építése, avagy be
rendezése csakis az iparhatósági engedély 
kiadása után engedélyeztetnek a közegész
ségi és közbiztonsági szabályok betartásával.

(Folyt, köv.)
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A harkányi fiirdövendégek névsora
Vittenberg Miklós magánzó Villány, 

Sehulman Borbála esaplárnö Pécs, Stern 
Betti Pécs, Fodor Mihály illeték szabási hi
vatalnok Zombor, Kovaesics ellenőr Valpó, 
Gábor István magánzó Xemecske, Kristóf 
Éva kőműves Pécs, ö zv ; Böhm Nina és le
ánya Pécs, Stelezer Gertrud és ápolónő Ker- 
nyaja, Kern Anna magánzó Kernyaja, Hor- 
vát. Éva magánzó Iharos-Berény, Lengyel 
Ant.alnő és nővére S. István, Kindl Jakabnő 
földmivelőnö Vaskút, Benákovics Katalin 
jegyzőnö Valpó, Möglieh Ignáez molnár Ka- 
toly, Brúkner Katalin pintérnő és leánya 
Eszék, Dnsanek Mari esaplárnö Eszek, Cvet- 
kovios István cseléd Pécs, Paksecz András 
tanító és neje Eszék, Szaner Fcrenez aszta
los Berczinerd, Dvorzsak Emília könyvve
zetőnő Zombor, Kristofek Flóra hivatalnoknő 
Zombor, Gerber Jakab bérlő Zenta, Kelemen 
Mari özvegy hivatalnoknö Csávói, Kárli The- 
rézia magánzó Bátorszék, Tosanovics Kata 
Eszék. Sehnlz József molnár Lapancs, Szita 
József magánzó Lőcs, Madarász Jenő neje 
és leánya Paks, Balatonyi Jánosnö bányásznő 
Pécs, Szapanos Therézia gazdatisztnö Da- 
rocz, Speier Margit és nővére Hidas, Duf- 
ner Krisztina Kernyaj, Havel György Mais, 
Fortmauer József kőműves Bezdek, Kőbli 
Juliána földmivelőnö Bezdek, Schneider 
György anya Vasas, Emmert Péter és neje 
Somberg, Guttmann József magánzó Czábor, 
Reinhard Elisabet és nővére Bátorszék, Ei- 
senhut Juli kataszter hivatalnoknö és leánya 
Pécs, Potyandi György vasúti hivatalnok 
és neje Bátorszék, Gyorgyevánsky György 
birtokos Zenta. Lokainer Margit varónő és 
leánya Eszék, Majer Éva és két leánya Bá
torszék. Rosentlial Verona könyvkereskedőim 
és fia Mohács, Czirják Ignácznő csaplárosnő 
Pécs, Gonczlik .Jánosnö és leánya Bátorszék, 
Kovács Mátyás hivatalnok neje és 2 leánya 
Zombor, Wilhelm Borbála földraivelő Szálka. 
Faust Gertrud és leánya Kémend, Marko
vira Bakila hel. lelkész Szekcsö, Eichinger 
Rosina Philipovácz, Kovács Mari özv. taní
tóim Bicsérd, Spengler Katalin Kémend, 
Alit Mátyás polgár Pörög, Mohi György 
polgár Mais, Hanstein Therézia polgárnő 
Monostor, Fiseher Pál polgár Monostor, 
Radó Kandin jegyzönő Püspök Szt. Erzsé
bet, Hók Anna borbélynő és leánya Mohács, 
Löventhal Heinrieh szatócs Baja, Majer Jó
zsef molnár Belvár, Rendi Elisabet polgárnő 
Magy. Petérd. Kleinstok Miklósnő polgárnő 
Mais, Veisz Katalin Szt. Balázs, Veisz Far
kas Pécs. Stefaies Ödön pap növendék Gő- 
rösgal, Bartl Antal gyógyszerész Német-Pa- 
lánka, Kőnig Anna polgárnő Kernai, Hop- 
pratb Eüsaheth polgárnő Sziváez, Vollrei- 
ter Katalin polgárnő Sziváez, Vollreiter 
Krisztina polgárnő Sziváez, Keiser Ádám 
polgár Csávor, Szeredi Horváth István Báta, 
Ginder Therézia és fivére Kernai, Heideker 
Antal kereskedő Pécs, Bencze Ignáez megyei 
csatlós Pécs, Velczer Katharin szabónő Zom-



bor, Roth Anna polgárnő Nagy-Mányok | 
Kurtnaker Anna polgárnő Mess, Vinkovics j 
Antalné jegyzönö leánya és ápolónő Gyön- ;

§/Ö8-Melék, Berger Józsa kereskedő és unoka j 
yöngyös-Melék, Lili Prins ferenczrend ál- ! 
dozár Szigetvár, összesen 1435.

Dr. H e 11 e r, j
fürdöorvos.

Szerdán, 1883._____________________________

Budapesti értéktőzsde.
( K o r i t z  A n ta l és társa, bank- é: váltóház heti 

jelentése.)
Budapest, aug. 17.

Magyar hitelrésavény 300-on felöl, ez a leg
utóbbi tőzsdékét positiv eredménye és e szám egyma
gában véve többet mond sok magyarázatnál. Mert je
lenti első sorban az irányzat gyökeres javulását, aztán 
az élénkebb tözsedi forgalmat és remélhetőleg a nagyon 
soká tartott holt évad végét. A mérlegkombinácziók 
már a múlt héten tényezőként szerepeltek az értékpia- 
czon, de a lefolyt napokban határozottabb alakot öltöt
tek. A magyar hitelbank félévi mérlegének közzétételét 
e hétre várták és beavatottak részéről kiszivárgott, 
hogy e mérleg igen kedvező. S mivel a tőzsde igy már 
eleve optimistikus feltevésben volt, a valóban kedvező 
mérleg tényleges közzététele nem gyakorolt olyan ha- 1 
tást, mint remélték! De azért a hatás még sem maradt 
el. Az értékpapírok legtöbb fajánál áremelkedés állott i 
be és hosszú idő után ismét mutatkozott az a jelenség, J 
hogy a magyar hitelrészvény az osztrák hitelrészvény . 
fölé emelkedett. Egyébiránt a tőzsde a mérlegkö/.zété- i 
telt csak jelnek tekinti a nagyobbszabásu mozgalomra. 1 
A tőzsdei üzlet fejlődését akadályozó körülmények na- 
gyobbrészt sztinöfélben vannak s bizton remélik, hogy j 
nemsokára mégis csak megindul a conversió. A hitel- , 
részvényekben említett mozgalmon kiviil kedvező véle- , 
mény nyilványult állampapírok iránt is, bár ezekben [ 
az áremelkedés nem volt valami jelentékeny. Vasúti j 
részvények is javultak. A helyi értékek piaczán a fór- j 
galom nem öltött nagyobb mérveket. A hét zárlata 
felé gyengült az irányzat miután a monarchia több ; 
helyéről jelentett zavargások, kedvezőtlenül befolyásol- 1 
ták a tőzsdét. Hozzájárult ehez még azon körülmény j 
is, hogy a magas árfolyamok nagymérvű realizacziókra 
szolgáltattak alkalmat, a mi szintén nyomást gyakorolt j 
az általános irányzatra.

, P É C  S.*
A fontosabb papírok heti 
táblázatból:

árváltozása kitűnik 

aug. 10. ang. 17.
Osztr. hitelrészvény 297.70 296.50
Mafcy. 297.25 298.25
4 •/o-os magy. aranyjár. 88.85 88.70
6 °/0-O8 .. aranyjár. 119.75 119.75
6 c/0-ős „  papiijáradék 87.20 87.15
Osztr.-magy. államvaaut 318.— 317.50
Magy. leszámít, bank 91.25 91.25

„ dijsorsjegy 115 75 114.—
Tiszai sorsjegy 1 >4.— 110.—
Cs. kir. arany 5.66 5.66
Napoleond’or 9.49 9.49
Váltó Londonra 119 70 119.80

,, Parisra 47.35 47.30
„  Berlinre 58.85 58.40

i
A szerkesztő üzenete i

F. J. Szederkény. Szives megemléke- [ 
zéséért fogadja köszünetemet. A  kérdéses | 
ügyről helyesen Írja, hogy az „kényes tér- j 
mészetü." Az ilyen oktondiságokat legro 
szabb nyilvánosság elé hozni. Ezáltal fel- 
abajgatna egy ügyet, mely nem nyilvános | 
emlegetést, hanem agyonhallgatást érdemel. 
Akinek, mint ön Írja, nincs kedve magát ne- ; 
vetségessé tenni, legjobban tesz, ha ilyen 
otrombaságokkal szemben, fensöbbsége tu
datában — hallgat. A válasz ezen legmél
tóbb módjával szokott élni hasonló körül- j 
mények közt minden szilárd ember.

Közlekedés
" V  a, s  m  t  o

a Mohács, Pécs és Budapest közti vasúton 
Mohácsról Pécs felé indul reggel 3 óra 23 p 

d. e. 10 óra — „ 1 
d. u. 3 óra 15 „

Pécsről Mohácsa indul reggel 6 őrá 22 „ 
d. e. 11 óra 15 „ 
este 10 óra 3 7  „ 

Pécsről Budapestre indul délelőtt 11 óra 28 „ 
este 7 óra 16 „ 

Budapestró'l Pécsre indul reggel fi óra 16 „ 
este 7 óra 15 „

Személyhajók:
B u d a p e s t r ő l  M o h á c s r a  na 

ponta déli 12 órakor.
M o h á c s r ó l  B u d a p e s t r e  na

ponta d. e. 11 órakor.

___________ __________ Augusztus 22-én

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- 
és érték-tőzsdén.

Budapest, 1883. aug. 21-én.
Pénzbei árt.

1 Magvar aranvjárdék 6°/0 ...................... 120 —
2 Magyar aranyjárdék 4°/0 . . *8 | 80
3 Magvar papirjáradék 5°/0 .................. 87 1 20
4 Magyar vasúti kölcsön............................ m 75
5 Magvar fóldtehermentesitési kötvény . 100 1
6 Temes-bánáti ,, ,, 99 i 25
7 Erdélyi ,, ,, 99 ' —
8 Magvar szölődézsma váltsági ,, 97 1 75
9 Magv. nyeremény sorsjegykölcsöu . . 1 14

10 Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 1 10 50
11 Osztrák járadék p a p írb a n .................. 78 70
12 ,, ,, e z ü s tb e n ................. 79 50
13 ,, ,, aranyban.................. 99 80
14 Osztrák-magyar bankrészvény. . . . 838 —
15 Magyar hitelbank részvény.................. 296 50
16 Osztrák hitelintézet ,, . . . . 295 40
17 Cs. és kir. arany................................... 5 65
18 20 frankos arany (Napoleond’or) . . 9 50
19 Német birodalmi m a r k a ...................... 58 35

Laptulajdonos: Fekete Mihály. 
Felelős szerkesztő: Hódé István.

E rovatban minden szó beiktatása 1 krba  
kerül, hirdetések után, melyek a hirdető- 
félnek külön lakczimével is el vaunak látva, 

még 30 kr. bélyegdij fizetendő.
KIS HIRDETÉSEK.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a ki- 
adóhivata.. Levéibeli tudakozódásokra is 
pontosan válaszolunk, ha a válaszra szük

séges póstabélyeg beküldetik.

Töke befektetésre és gyü- 
mölcsöztetésre alkalmas ház a bel
városban előnyös áron megszerez
hető. Értesítést a kiadóhivatal ad.

5 darab jókarban levő Por
tale nagyon olcsó áron eladó. 
Értekezhetni Pacher E. keres
kedésében Széchényi-tér Bazár.

5  hold és 1 5 0 0  öl rét a
„Tüskési“ dűlőben eladó, bővebb 
felvilágosítást a kiadó hivatal ád.

4 — 6  gynmásiális osztályt 
végzett ifjú gyógyszerész gya
kornoknak elfogadtatik.

-

Nyolcz hold szántóföld egy tag
ban, a pécsi határban, a városhoz 
közel, a szigeti ország-ut alatt,, 
ju tá n y o s  áron megvehető. Érte
sítést a kiadóhivatal ad. 161

Donatus kápolna közelében egy 
1000DÖ. szőlői és présház, igen ked
vező feltételek mellett megvehető.

Egy fiatal tanító, ki jeles
oklevelet bir, mint nevelő, v a g y  
magán tani tó szerény feltételek 
mellett alkalmaztatni óhajt. 313.

K  X E E E T É S E  EZ.
12266. szám.

1883.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. türvszék mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy a pécsi takarékpénztár végrehajtatómik Borovácz Lst- 
vánné Vég Mária és Pupes Anna végrehajtást szenvedő elleni 
280 frt töke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
pécsi ki.i. törvszék (a pécsi jbiróság) területén levő IV városban 
fekvő a pécsi 1461. szám tjkvben felvett 3132. hrsz. 91.9 régi 
39 aj 39/1 számú házra az árverést 1600 írtban ezennel megál
lapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlan az 1883. évi november hó 7-ik napján d. e. 10 órakor 
Pécsett a kir. törvszék irattárában megtartandó nyilvános árve
résen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
10%-át, vagyis 160 forintot készpénzben vagy az 1881. LX. t. 
ez. 42. §-ban jelzett árfolyamai számított, és az 1881. évi no
vember hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. 
§-ban kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. S-a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt a pécsi kir. trzék, mint telekkönyvi hatóságii. Í8H3. 
évi augusztus hó 7-én tartott üléséből.

Dr. Karay.
kir. törvényszéki jegyző.

r — w - w  ^  w — ^

Szensavdus természetes a lka likus  asztali viz, a légző szervek, gyomor és 
hólyag bántalmai ellen.

KAHL és TSA. kúttulajdonosok Krondorfban, (CarUltöíl DCllfctl-) 
Főraktár Pécsett, FRANKFURTER ALRERT-iiél.

370
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Van szerencsém a n. é. közönségnek tudtára adni, hogy építkezés miatt üzlet
helyiségemet ideiglenesen elhagynom kellett s üzletemet

Fő-utcza a városház épületében levő bolthelyiségbe
(Hamerli J. ur keztyü-üzlete mellett) tettem át.

Ez utóbbi azonban oly szűk, hogy nagyárukészletemet abban el nem helyez
hetem s igy engedve a kényszerűségnek, áruezikkeimet tetienCLeseia. le
szállított éuicaJJcz amellett Hsiénru-sitorm.

Minél számosabb látogatásért esedez tiszteletté

9
• w

Kepes Kálmán.
21

V id é k i m e g re n d e lé se k  a le g p o n to sa b b a n  teljesittetnek.

® © © C © © ®  © © © © © ■ :  © 0 © ®  © © © © © © © <
©  Tőkebefektetésül legmelegebben ajánlva, a pesti magy. 
®  kereskedelmi bank 5°|o-os z loglevelei.

Kzori záloglevelek, az azok fejében lekötve levő jelzálogokon kívül, legteljesebben biztositvák még:a befizetett 
részvénytöke, a tartalékalap és a társulat összes jelzálogos adósainak egyetemleges biztositó alapja által, úgy hogy

®v  szén zálOElweKk, kedvező kamaiozlalás mellett a lalelő lia a ty oő l liztoasápl ip itiák ősl e  eltielyezésre felette alkalmasak.
Ezen záloglevelek 100 frt, 500 frt, 1000 frt és 5000 frtos ezimletekben bármely 

összeg erejéig a hivatalos napi árfolyamon mindenkor kaphatók.

Schapringer J.
váltóüzletében Pécsett
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M A Is D L Á R M I N
férfi- és női fe h é rn e m ű , v á s z o n  és d iv a tá r u  rak tára ,

P é c s e t t ,
Irgalmasok utcza 25-ik boltszám alatt.

Ajánlja legújabb árjegyzékét mindennemű férfi-, női- és gyermek- fehérnemű, úgyszintén mindennemű vásznak, ka- 
navász, chiffon, és oxfordról, folyton jól felszerelt raktárral.

Férfi alsónadrágok.
Tartós pamut vászonból német 50, 70. 90, magyar 00, 80 kr. 
1 frt. Valódi schlésiai czérna vászonból német 70, 85 kr. 
1 frt 5 kr. magyar 85, 1. 1 frt 20 kr. Valódi Creas vá
szonból német 1 frt, 1.30, magyar 1.10, 1.40. Valódi rum- 
burgi vászonból német 1.50, 1.80. 2. —, magyar 1.—, 1.60 
1.80, 2.20. Franczi Croiseböl német szabású 90 kr. tranczia 
szabású 1.20. Férfi téli nagdrágok pamut vagy gyapjúból 
80. 1.— , 1.20, 1.50, 1.80, 2.— , 2.50.

Férfi harisnyák.
Szövött vagy géppel kötött pamutból, fehér vagy színes 
tuezatonkint 1.50, 2.— , 2.50, 3., 3.50. 4.— , 5.— . Szövött 
vagy géppel kötött czérnából, fehér vagy színes 4. 5. 6. 7 frt.

1

Férfi fehérnemüek.
Férfi ingek chiffonból

másodrendű minőségűek, sima III-szoros mellel, álló, áthajló 
gallérral vagy annélkül 1 frt., ugyanez redőzött mellel 1.10, 
elsőrendű minőségűek álló, áthajtó gallérral vagy annélkül 
1.10, 1.50, 2.— , a legfinomabb Schroll-féle R. ebiffonért ke
zeskedve 2.— , 2.50. Ugyanez a legfinomabb hímzett mell 
betéttel 1.50, 2— egész 2.50.

Színes férfi ingek.
Valódi franczia Cretton vagy valódi angol Oxfordból álló vagy 
áthajtó gallérral 1. 1.20, 1.50, 1.80, 2.—  legújabb divatu.
Ugyanez két külön divat-gallérral 10 krral drágább.

Törekvésem oda lesz irányulva, hogy raktáram tökélesitése által azon kellemes helyzetbe jussak, melyben min
den kivánalmaknak eleget tehetek.

A  vásznak valódiságáról, valamint a fehérnemüek szilárd munkájáért kezeskedem.
Küldemények utánvét mellett minden irányban a legnagyobb lelkiismeretességgel, pontosan eszközöltetnek.— m iiu cm riit  rn  Miaut* l mi nn ii miimu* m iiiiiii  inni »  m ii in i isiim i i i. |Mriuu tm i * ounvuuii.
Nem tetsző áruk, ha 8 nap múlva visszaküldetnek, készséggel cseréltetnek ki. A
Ingek megrendelésénél csak a nyak hűsége szükséges.

3mr
x

Beck Testvérek,
Raktáruk: városházi épület. 4*ü

Gazdag választékú kalap és sapka 
készletüket a közeledő őszi idényre 
tisztelettel ajánlják olcsó ár és jó  minő
ség mellett. A  hazai ipar készítmé
nyei mellett külföldi finom kalapokból 
is bőven szolgálhatnak és képesek bár
mely szakmájukat illető igénynek meg
felelni.

issa ^rverési hírtletinőiíy.
A pécsi kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy Aidinger .János polgármester pécsi lakos vég reh aj tató
nak Kincsei László és neje Komári Anna végrehajtást szenvedő' 
elleni 60 frt 40 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a pécsi kir. törvszék területén levő Pécs városban fekvő 
a j écsi 4230. sz. tjkvben felvett 2971 b 2 2972 23 hszsz. 56.
számú házra az árverést 480 frtban ezzennel megállapított kikiál
tási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1883. évi szeptember hó 20-ik napján d. e. 10 órakor a pécsi kir. 
törvszék irattárában megtartandó nyilvános árverésen a megálla
pított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
10° 0 át vagyis 48 forintot készpénzben vagy az 1881. LX. t. 
ez. 42 §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. ipában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál elölegcs elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt, átszolgáltatni.

Kelt Pécsett 1883. évi junius hó 15-ik napján, a pécsi kir. 
tövszék mint telekkönyvi hatóságnak.

Dr. Karay.
375 kir. törv. jegyző.

. . Z S ' O j r a . g r a . r i s u  s z á l l o d - a . * 4

I. ranyu szálloda Budapesten.
A város legszebb helyén, a 

c o r s o  mellett kilátással a királyi 
váriakra, a cs. kir. gőzhajózási tár
sulat közelében

300 elegáns
sza lo n  sz o b á v a l

I írttól fölfelé.

D ís z te r e m
bál és hangversenyekre.

A legnagyobb kényelemmel be
rendezve

Telefon és távirda
összeköttetés, 

n n e leg - é s  liid .e  r
Duna fürdők

minden időszakban a házban.
Finom étterem, franczia és ma

gyar konyhával. P o m p á s  k á v é -  
h á z  a l e g o lv a s o t t a b b  e u r ó p a i 
h í r la p o k k a l .

„I. Magyar szálloda részvény társulat/1
l'támmimat nem dijaztatik. 374. H a r t m a n n  F .  ÍC J c lZ C jc t t Ó .

Ramazetter K. könyvnyomdája Pécsett.


